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Delegace naleznou v příloze prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se stanoví doporučení týkající se 

řešení nedostatků zjištěných v roce 2019 při hodnocení toho, jak Maďarsko uplatňuje schengenské 

acquis v oblasti policejní spolupráce, které bylo přijato písemným postupem dne 20. října 2020. 

V souladu s čl. 15 odst. 3 nařízení Rady (EU) č. 1053/2013 ze dne 7. října 2013 bude toto 

doporučení předáno Evropskému parlamentu a vnitrostátním parlamentům. 
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Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se stanoví 

DOPORUČENÍ 

týkající se řešení nedostatků zjištěných v roce 2019 při hodnocení toho, jak Maďarsko 

uplatňuje schengenské acquis v oblasti policejní spolupráce 

RADA EVROPSKÉ UNIE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, 

s ohledem na nařízení Rady (EU) č. 1053/2013 ze dne 7. října 2013 o vytvoření hodnotícího 

a monitorovacího mechanismu k ověření uplatňování schengenského acquis a o zrušení rozhodnutí 

výkonného výboru ze dne 16. září 1998, kterým se zřizuje Stálý výbor pro hodnocení a provádění 

Schengenu1, a zejména na článek 15 uvedeného nařízení, 

s ohledem na návrh Evropské komise, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1) Účelem tohoto rozhodnutí je doporučit Maďarsku nápravná opatření k řešení nedostatků 

zjištěných při schengenském hodnocení v oblasti policejní spolupráce, které proběhlo v roce 

2019. V návaznosti na hodnocení byla prováděcím rozhodnutím Komise C(2020) 950 přijata 

zpráva, která obsahuje tato zjištění a hodnocení a uvádí osvědčené postupy a nedostatky 

zjištěné během hodnocení. 

(2) Vzhledem k důležitosti nezbytných zlepšení uplatňování policejní spolupráce by měla být 

přednostně provedena doporučení uvedená v bodech 1 až 11 tohoto rozhodnutí. 

                                                 
1 Úř. věst. L 295, 6.11.2013, s. 27. 
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(3) Toto rozhodnutí by mělo být předloženo Evropskému parlamentu a parlamentům členských 

států. Do šesti měsíců od jeho přijetí by Maďarsko mělo podle čl. 16 odst. 8 nařízení (EU) 

č. 1053/2013 poskytnout Komisi posouzení (možných) zlepšení a popis požadovaných 

opatření, 

DOPORUČUJE: 

Maďarsko by mělo: 

1. konsolidovat vytváření analýz a hodnocení rizik na regionální i na vnitrostátní úrovni 

a v přeshraničním kontextu s cílem vyvinout proaktivnější strategie v oblasti prosazování 

práva (například při plánování přeshraničních operací, jako jsou pohraniční hlídky). V oblasti 

přeshraniční trestné činnosti by v tomto ohledu mohla být použita metodika CIRAM1; 

2. posílit kapacity dílčí jednotky mezinárodních operací policejních služeb rychlé reakce 

a zvláštních policejních služeb s cílem zajistit hladké a včasné provádění přeshraničních 

operací, zejména přeshraničního sledování; 

3. dále rozvíjet modul systému správy případů střediska policejní spolupráce integrovaný 

do vnitrostátního systému správy případů ROBOCOP2 s cílem umožnit komunikaci s dalšími 

středisky policejní spolupráce a se Střediskem mezinárodní spolupráce donucovacích orgánů3; 

4. posílit dohled Střediska mezinárodní spolupráce donucovacích orgánů nad činnostmi středisek 

policejní spolupráce prostřednictvím širšího využívání dostupných technických řešení; 

5. zajistit standardní výběr příslušných vnitrostátních databází a databází SIS4 a Interpolu při 

vyhledávání na stolních počítačích i na mobilních zařízeních; 

                                                 
1 Model společné integrované analýzy rizik. 
2 Centralizovaný systém správy případů Rendőrség. 
3 Středisko mezinárodní spolupráce donucovacích orgánů – Nemzetközi Bűnügyi 

Együttműködési Központ. 
4 Schengenský informační systém. 
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6. vyvinout jednotný vyhledávací nástroj, který zajistí automatické porovnávání databází; 

7. dále rozvíjet policejní systémy IT1, aby byla na stolních počítačích i na mobilních zařízeních 

zajištěna vyhledávací funkce „jakákoli jména“; 

8. zahrnout jak „opatření, která je třeba přijmout“, tak i kontaktní informace Střediska 

mezinárodní spolupráce donucovacích orgánů v případě pozitivního nálezu v databázích 

Interpolu; 

9. vypracovat příručky/pokyny dostupné pro pracovníky jednotného kontaktního místa2, včetně 

opatření a postupů, jež je třeba provést, aby se usnadnila standardizace stávající praxe 

(zejména pro nováčky); 

10. zlepšit odbornou přípravu v oblasti záležitostí týkajících se mezinárodní policejní spolupráce 

(mj. prostřednictvím uživatelsky vstřícných řešení v oblasti elektronického učení); 

11. poskytnout doplňkové jazykové kurzy pro příslušníky policie působící v turistických 

oblastech; 

12. zvážit zajištění přímého přístupu donucovacích orgánů k hotelovým evidencím cizinců podle 

článku 45 Úmluvy k provedení Schengenské dohody3; 

13. zvážit další vývoj IT, aby se zajistilo, že se strukturované žádosti o informace směřované 

na systém MONDOC4 automaticky ověřují ve všech příslušných databázích; 

14. pokračovat v projektu vkládání zpráv BPL aplikace SIENA5 do systémů MONDOC 

a ROBOCOP (a to i v modulu systému ROBOCOP střediska policejní spolupráce); 

15. prozkoumat možnosti pro zvýšení kapacit ke sledování vnitrostátních hlídkových vozidel 

pomocí GPS6 na území sousedních zemí schengenského prostoru (a ve spolupráci s těmito 

zeměmi); 

                                                 
1 Informační technologie. 
2 SPOC 
3 CISA 
4 Systém správy případů SPOC. 
5 Aplikace sítě pro bezpečnou výměnu informací – základní úroveň ochrany. 
6 Globální polohový systém. 
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16. zvážit navýšení počtu zařízení umožňujících mobilní přístup do databází dostupných 

příslušníkům policie a zajistit jejich účinné využívání (odborná příprava); 

17. zvýšit povědomí o využívání systému EIS1 a aplikace SIENA; 

18. zvýšit povědomí o výhodách rámcového rozhodnutí 2006/960/SVV ze dne 

18. prosince 20062; 

19. zvýšit povědomí o přístupu do Vízového informačního systému pro účely vymáhání práva. 

V Bruselu dne 

 Za Radu 

 předseda nebo předsedkyně 

 

__________________ 

                                                 
1 Informační systém Europolu. 
2 Rámcové rozhodnutí Rady 2006/960/SVV ze dne 18. prosince 2006 o zjednodušení výměny 

operativních a jiných informací mezi donucovacími orgány členských států Evropské unie. 
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